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Ogaj 300pHUK pafoBa MPeICTaBJba KPajibu pe3yaTar Ha-
yuHor ckyna "Kynrypau upentutern y XXI Beky", koju
je ompxan 15.12.2011. roguae Ha dunmo3odckom hakyi-
TeTy YHuBep3utera y beorpany, y okBupy npojekara Koje
je ¢unaHcupano MHHHCTApCTBO KynType, HHPOpMHUCamha
u nH(popmarmonor npymrsa Pemyommke Cpowuje: "Hu ma-
Mmo, uu oeoe” — Kynmypno nacaehe u udemmumem ea-
cmapbajmepcke nonyiayuje, Ypoano kynmypuo nacnehe
U PEeNUSUOZHOCT Y CABPEMEHOM KOHMEKCIY U OKPYIHCErbY,
Kynmyphu udenmumemu Kao HemamepujaiHo KyamypHO
Hacaehe.

Ckym je opranu3oBaH of ctpane Oyesbema 3a eTHOIOTH-
jy ¥ aHTpOIIONIOTH]Y ¥ MIHCTHTYTa 32 €THOJOTH]Y ¥ aHTPO-
nonorujy dunozodckor dakynarera y beorpanmy, umju
YJIAaHOBM Cy AaHT@&)KOBaHU Kao HMCTPaXXHBayl Ha JaTHM
IIPOjeKTUMa, a KOju Ccy y3enu yuernrhe y pamay Tor ckymna. C
003UpOM Ha TO Ja Cy MPOjeKTH 3aMUILJbEHH Kao TPOTOJIH-
LY, OJHOCHO Ja ce peanusyjy no ¢aszama, uaeja opra-
HU3aTopa CKyla OWia je Ja BUMe MPENCTaBh pe3yiTare
paxa y npBoj dhazu. Y TOM CMHCITY, Harjlacak jé CTaBJbCH
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TypHe OallTHHE y HaIlOj CpeauHH, ojaakie je mpod. ap
Bojan XKukuh, pykoBommmnar npojexta Kyimypuu uoew-
mumemu Kao HeMamepujanHo KyaimypHo Haciehe, T03BaH
Jla OJIP’KU TUICHAPHO TIpe/iaBambe y KojeM OM MpeAcTaBHO
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Radionica " Gastarbajteri — §ta znamo o
njima?" IstraZivanje stavova/predstava
studenata etnologije i antropologije o
gastarbajterima”

Apstrakt: Na osnovu saznanja dobijenih prilikom razgovora
sa studentima na radionici posvecenoj antropoloskom razumeva-
nju kulturnog identiteta gastarbajtera, u radu se izlazu osnovna pi-
tanja i problemi u vezi s antropoloskim prouc¢avanjem date grupe.
Cilj istraZivanja je sticanje uvida u stavove/predstave koje studen-
ti etnologije 1 antropologije imaju o gastarbajterima.

Kljucne reci: gastarbajteri, predstave studenata, kulturni i
drustveni identitet radnih migranata

* Ovaj rad je nastao na osnovu istraZivanja koja su sufinansirana
iz projekta Ministarstva kulture RS: "Ni tamo ni ovde" — kulturno
naslede i identitet gastarbajterske populacije 1 Ministarstva prosve-
te i nauke RS: Identitetske politike Evropske unije: Prilagodavanja
i primena u Republici Srbiji (177017) i Antropolosko proucavanje
Srbije — od kulturnog nasleda do modernog drustva (177035).
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Uvod

U okviru projekta Ministarstva kulture RS "Ni tamo ni
ovde: kulturni identitet gastarbajtera i predstave o njima"
na Filozofskom fakultetu odrzana je 17.11.2011. radionica
sa studentima Cetvrte godine Odeljenja za etnologiju i an-
tropologiju pod nazivom "Gastarbajteri — §ta znamo o nji-
ma? Antropolosko razumevanje kulturnog identiteta ga-
starbajtera". Zelele smo da saznamo kako studenti etnolo-
gije i antropologije percipiraju fenomen radnika na privre-
menom radu u inostranstvu, pogotovo ako se ima u vidu
da je "fenomen" gastarbajtera bio nedovoljno proucavan u
dosadasnjoj etno-antropoloskoj produkciji (v. Kovacevi¢ i
Krsti¢ 2011). U slucajevima kada ne postoji licno po-
znanstvo/susret/rodbinske veze sa gastarbajterima, pred-
stave o0 njima se uglavnom sti¢u iz masovne kulture, npr.
kroz knjizevnost, dokumentarne i igrane filmove, televi-
zijske serije, Stampane i Internet medije itd. (v. npr. Mar-
kovi¢ 2005).

S obzirom na to da etnologija i antropologija izucava-
ju, izmedu ostalog, kulturne predstave, identitetske prak-
se i liéne narative,” zanimalo nas je kakva stanovita o
gastarbajterima imaju studenti zavr$ne godine studija.
Smatramo da je diskusija koja se razvila na ovoj radioni-
ci pruzila vredna saznanja iz vise razloga. Stekli smo
uvid, pre svega, u neke stavove koje studenti etnologije i

2 U skorijem radu smo se bavile narativima gastarbajtera, v.
Antonijevi¢, Bani¢ Grubisi¢, Krsti¢ (2011); Antonijevi¢ (2011).
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antropologije imaju o gastarbajterima, a koji su bili is-
prepletani sa stanoviStima i predstavama koje studenti
imaju kao poznanici/unuci/prijatelji gastarbajtera ili me-
Stani tipiCno "gastarbajterskih krajeva", dok smo, sa svo-
je strane, ponudile neke druge interpretacije. Za razliku
od vremenski ograni¢enih terenskih etnografskih istrazi-
vanja, studenti, poreklom iz isto¢nih delova Srbije, u do-
diru su sa gastarbajterima i njihovom kulturom na svako-
dnevnom nivou.

Radionica, koju su vodili prof. dr Ivan Kovacevic,
prof. dr Dragana Antonijevi¢, Ana Bani¢ Grubisi¢ i Mari-
ja Krsti¢, sastojala se iz tri dela. U prvom delu radionice
studenti su gledali film "Stranac tamo, stranac ovde"
autorke Sandre Mandi¢, u reziji Nikole Momciloviéa, iz
2007. godine, dostupnog na sajtu B92. Zatim je prof. dr
Kovacevi¢ odrzao predavanje o mogucénostima, prednosti-
ma, ali i nedovoljnostima antropolo$kog izuCavanja ga-
starbajtera. U poslednjem delu radionice, Ana Bani¢ Gru-
bisi¢ i Marija Krsti¢ su moderirale i vodile diskusiju u ve-
zi filma, izlaganja prof. Kovacevi¢a i o potencijalnim te-
mama i osvrtima na buduc¢a antropoloska istrazivanja. U
radionici koja je trajala tri sata uCestvovalo je ukupno 15
studenata,’ od kojih su neki u julu 2011. godine, u okviru
letnje terenske prakse u Knjazevcu i okolini, proucavali
identitet gastarbajtera pod rukovodstvom Ane Bani¢ Gru-
bisic.

* Svim studentima se srda¢no zahvaljujemo na saradnji.
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Gastarbajteri — Sta znamo o njima? Antropolosko
razumevanje kulturnog identiteta gastarbajtera

Radionica je zapoceta projekcijom dokumentarnog fil-
ma "Stranac tamo, stranac ovde". Postoji nekoliko razloga
zaSto smo izabrali ovaj film. Pre svega, zbog njegove do-
stupnosti (preko Interneta). Zatim, film uklju¢uje nekoliko
perspektiva: intervjue sa prvom, drugom i treCom genera-
cijom gastarbajtera u Isto¢noj Srbiji i u Becu, intervjue sa
lokalnim negastarbajterskim stanovnistvom iz Kuceva i
intervjue sa drzavnim sluzbenicima koji se bave pitanjem
gastarbajtera u Srbiji (Ministarstvo za dijasporu, opStinska
uprava Kucevo) i Austriji (magistrat u Becu, odeljenje za
strance), te prikazuje gastarbajtere u dve kulture.

U filmu je akcenat stavljen prevashodno na materijal-
noj kulturi gastarbajtera, odnosno, u prvom planu su nji-
hove grandiozne kucée i skup namestaj koji je uglavnom
donet iz inostranstva, dok film prati muzi¢ka podloga u
vidu "prigodne" turbo-folk i, rede, klasicne muzike. Budu-
¢i da je najvecCa paznja posvecena pokazivanju njihovog,
teskim radom steCenog, bogatstva — vizuelnim prikazima
njihovih kuca, sti¢e se utisak da je ovaj film pre svega o
gipsanim kipovima — posto su "lavovi" u centru paznje.
Naslov filma, ¢esto koriS¢ena krilatica kada je re¢ o ga-
starbajterima i krilatica koju i oni sami koriste, ima za cilj
da pokaze da su oni neuklopljeni i tamo i ovde, da su
stranci 1 u zemlji matici i u zemlji imigracije. Uprkos do-
stupnosti viSe perspektiva, ¢ini nam se da je, zbog pretera-
nog fokusa na materijalnu kulturu i rasipnistvo karakteri-
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sticno za gastarbajtere, film ostao zatvoren u stereotipe
koji o njima vladaju, ne ponudivsi drugacije interpretacije,
npr. gastarbajtersku snalazljivost, istrajnost i odlu¢nost da
odu iz Jugoslavije i Srbije, da zapo¢nu i potom uspeju da
izgrade nove zivote.

Studenti su o odgledanom filmu imali izrazito kriti¢an
stav 1 ve¢inom su smatrali da su gastarbajteri u filmu pri-
kazani sa podsmehom i na negativan nacin:

— Upotreba, ¢ak zloupotreba tog njihovog glasa, sa Zeljom
da se predstave verovatno najbolje §to mogu, da priaju o tim
stvarima kakve verovatno jesu, kako ih oni sami vide, da poka-
zuju svoje spavace sobe i sve ostalo, neki ljudi bi rekli: znate
$ta, neu ja vama da otvaram vrata svoje spavace sobe, a onda
vi uzmete pustite neku muziku i napravite od svega toga cirkus.

Jedno od pitanja o kome se u ovom delu radionice najvi-
Se razgovaralo bio je "da li gastarbajteri treba da se pravda-
ju zbog izabranog nacina zivota?" i da li mi kao antropolozi
mozemo (ako je to uopste potrebno) da odbranimo njihove
stavove, njihovu gastarbajtersku kulturu? Najve¢i broj od-
govora studenata odnosio se na pitanje ulaganja njihovog
novca steCenog radom u inostranstvu, i diskusija na radio-
nici je bila usmerena upravo ka ovoj oblasti zivota gastar-
bajtera. Na kraju smo zakljucili da nacin na koji film prika-
zuje gastarbajtere ne odudara toliko od toga kako neki ga-
starbajteri zele sebe da vide — neki Zele da budu prikazane
njihove spavace sobe i neki zele da budu prikazani njihovi
gipsani lavovi i labudovi, ali drugi ne. Takode, vecina njih
shvata da nisu prihvaceni ni u Srbiji ni u Austriji, ali film
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ne prihvata takav nacin Zivota, kao mogucu opciju. Ono §to
film spominje na kraju, a Sto i dalje ostaje nedoreceno jeste
da Srbija ekonomski jako zavisi od gastarbajtera i od ga-
starbajterskih doznaka i od njihovih ulaganja.

Problemi i pitanja gastarbajterskog kulturnog i
druStvenog identiteta

lako vecina studenata poznaje nekoga ko je otiSao na
privremeni rad u inostranstvo, ¢ini nam se da u pocetku
nisu Zeleli da pricaju o svojim iskustvima. S tim u vezi
postavljaju se pitanja: da li su gastarbajteri u Srbiji postali
nasi "unutra$nji drugi" kojih se na neki nacin "stidimo",
prema ¢ijem Zivotnom stilu imamo negativan stav i o koji-
ma najc¢esc¢e ne govorimo, a kada govorimo, to je u onim
prilikama kada Zelimo da izrazimo naSe neodobravanje
njihovog nacina Zivota kojeg interpretiramo u okviru ne-
kakve ki¢ "gastarbajterske materijalne kulture" i preko-
mernog troSenja novca?

U razgovoru sa studentima nametnulo se nekoliko te-
ma — odnos javnosti i lokalne zajednice prema gastarbajte-
rima, sli¢nosti i razlike izmedu razli¢itih migracijskih pe-
rioda, vaznost gastarbajterskih doznaka za srpsku ekono-
miju, pitanje modernizacijskog uticaja gastarbajtera i slic-
no. Vecina studenata je naglasila dvojnost "ni tamo, ni ov-
de", odnosno viSeslojnost kulturnog i drustvenog identite-
ta gastarbajtera koji potiCe iz njihovog razli¢itog ponasa-
nja u Srbiji i inostranstvu.
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— Na primer, kada smo bili u Mini¢evu u poseti romskoj po-
rodici koja je zivela od socijalne pomo¢i u inostranstvu, koja je
po materijalnoj kulturi li¢ila na gastarbajtere. Oni su i dalje kla-
si¢ni gastarbajteri iako nisu radili.*

Na osnovu li¢nog iskustva, studenti su istakli neodrzi-
vost podrazumevanja da su "svi gastarbajteri isti", ili ho-
mogena grupa. Pored toga, u zavisnosti od regiona u Srbi-
ji, gastarbajteri su na razli¢ite nacine prihvaceni. Jedan
student je ukazao na problematiku vlaskog identiteta, od-
nosno na odnos lokalne zajednice prema Vlasima gastar-
bajterima i prisutnu etnicku i socijalnu distancu.

— Poznajem taj resavski kraj. Njegova specificnost je u tome
da je to rudarsko mesto i da u njemu Zzivi viSe razli¢itih nacija i
veroispovesti, i tu prosto ne postoji nekakva etnicka distanca u
tom nekom pogledu. Sa druge strane vlaska populacija je ona ko-
ja se gotovo iskljucivo bavi poslovima u inostranstvu. Dakle Vla-
si su gastarbajteri i oni postaju "drugi" na nekoliko razli¢itih
osnova — na etnic¢koj i na verskoj osnovi (iako se oni izjasnjavaju
kao pravoslavci na drugaciji nacin proslavljaju svoje ceremonije),
prostorno su drugi jer zive izdvojeni iz centralne zajednice, najce-
$¢e po okolnim brdima, i postaju, konacno, ekonomski drugi jer
najveéi deo novca zaraduju kao gastarbajteri. U odnosu na Vlahe,
Srbi 1 Hrvati imaju manju socijalnu distancu izmedu sebe. To je
vrlo interesantna pojava i Vlasi se (naj¢es¢e medu mladim ljudi-
ma) zovu gastosima ili strejndzerima, to je univerzalni termin. Svi
oni iz inostranstva dolaze obi¢no u letnjem periodu i za to mesto
je specifican 6 avgust — proslava Dana rudara. Oni se dele po gru-

* O romskim gastarbajterima, v. Bani¢ Grubigi¢ (2011).
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pama, odnosno oni se druze medusobno — imaju svoja mesta za
proslave, svoje kafane, potpuno izdvojeni od ove druge zajednice.
Medu mladima ¢ak dode i do tuca, po toj nekoj osnovi. I to poka-
zuje da se lokalna zajednica $titi od stranog tela koje na neki na-
¢in remeti taj red i mir. To je ta neka liminalna faza, jer oni obic-
no dolaze u vanrednoj situaciji, za vreme praznika ili proslava ka-
da se remeti ta neka uobicajena kolotecina zajednice i sama lokal-
na zajednica stavlja socijalnu distancu prema njima.

Pitanje koje je izazvalo posebnu paznju i interesovanje
studenata bilo je da li javnost i lokalna zajednica prema
gastarbajterima ima pozitivan ili negativan stav.

— Sam koncept njihovih ulaganja, to je individualna stvar,
ono §to je vazno, to je onaj osecaj koji oni imaju, koji prenose,
osecaj te zbunjenosti da li pripadaju tamo ili ovde. Mi ih od po-
Cetka gledamo kao nekakve uljeze, imamo negativan stav, ne
mozemo da shvatimo ljude koji se vrate, te povratnike koji na-
prave kucu il’ nesto.

— Kod mene u kraju nema gastarbajtera, to nije gastarbajter-
ski kraj, ali uvek ima ljudi koji su otisli u inostranstvo da rade.
Uglavnom su to bracni parovi ili samo muskarci, koji odlaze na
neko vreme i ne zadrzavaju se Citavog Zivota u inostranstvu.
Odnosi sa lokalnom zajednicom su normalni. Jedino Sto je pri-
metno jeste da kod lokalnog stanovnista ima s jedne strane malo
zavisti, koja uglavnom postoji prema ljudima koji imaju nesto
viSe novca, a s druge strane ima viSe sazaljenja. Naj¢eS¢e moze
da se Cuje ’jadni oni, eto mucili su se ceo zivot i Sta sad’ ili za te
starije ljude nakon povratka ’eto jadan, nije vido beli dan, dos’o
i umro’. Mozda je to nacin da se stanovnistvo utesi zato §to ne-
ma toliko novca, pa sad mora da nade za sebe neki na¢in da ka-
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ze ipak je nama super, jeste da nemamo novca ali smo eto tu,
slobodni, ne radimo, sedimo ispred prodavnice, ili $ta god.

— Gastarbajteri su, rekla bih klasa, sloj, kojih se javnost u Sr-
biji stidi i zeli da napravi neki otklon pa ih ili vezuje, ili Cesce
govori o grupama koje nisu etnicki u potpunosti srpske. To su
ili Romi ili Vlasi, ili tako neke meSane kategorije.

Studenti su gastarbajtere opisivali kao grupu/zajednicu
kod koje postoji snazna unutrasnja identifikacija.

—Jo$ jedna stvar koja moZe da se primeti jeste da kada dodu Srbi
gastarbajteri, $to iz Frankfurta, §to iz Beca, ili iz Italije, oni se drze
zajedno, druze se medu sobom kada su u Srbiji. Znaci taj njihov
neki medusobni odnos koji je postojao tamo, odrzavaju te odnose
i u Srbiji. Evidentno je da postoji to neko unutrasnje povezivanje,
da se oni grupiSu po tom principu, kada su ovde ti ljudi imaju vise
kontakata sa onima koji imaju isto iskustvo. To je evidentno.

Odnos lokalne zajednice prema gastarbajterima

Pojedini studenti smatrali su da je "u odredenju gastarbaj-
tera" znacajnije to kako njih posmatra lokalna zajednica i pre-
porucili su da bi se u narednim istrazivanjima trebalo fokusi-
rati bas na ta dva aspekta: kako gastarbajterere vide/dozivlja-
vaju u lokalnoj zajednici; kako gastarbajteri sebe predstavlja-
ju; inakraju, ispitati kako lokalne vlasti vide gastarbajere.

— Ja mislim da ih lokalna zajednica posmatra bas§ onako kako
se oni predstavljaju. Imam primer za to — re€ je o jednom decku
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sku pre dve godine. Oni su do pre dve godine, dok njegova majka
nije otisla u inostranstvo, ziveli sasvim normalno, imali su bastu
gde su gajili paradajz i krastavce. Taj decko je prosle godine sla-
vio svoj 24 rodendan tako $to je pozvao orkestar, napravio Satru,
to je bas bio vasar i bilo je za celo selo. To je jedan primer kako
on zeli da pokaze da on sada ima novac i da moze da ugosti celo
selo. Drugi primer su moji rodaci. Brat moje bake je sa 18 godina
otiSao u Francusku da radi. Oti$ao je sa suprugom. Oni su u Srbi-
ju dolazili na svake dve godine i deca su im zivela ovde. Kod njih
nema tih lavova i labudova, nema tih fontana, nema nicega od tih
primera gastarbajtera. Oni imaju malo viSe novca, malo bolje Zi-
ve, ali nije to sad neka drasti¢na razlika, kao S$to je slucaj sa tim
deckom koji proslavlja rodendan sa celim selom. Zavisi kako oni
zele da ih ta lokalna zajednica vidi.

— Moja sestra koja zivi dole na jugu, u Aleksincu, pre par
godina je bila u vezi sa jednim deckom koji je oti§ao u Svajcar-
sku da radi. On se tamo zaposlio i zaradio je isto neke velike pa-
re, sada viSe ne dolazi u Aleksinac, ali joj redovno Salje stvari
koje pre nije mogao da priusti. On je isto sagradio vecu kucu,
ali nema lavove ili nesto tako, mada jeste malo kiCeraj. S druge
strane, pre oko godinu dana doSao je iz inostranstva jedan dec-
ko, ba$ u njihovu ulicu. Doveo je sa sobom Zenu iz Nemacke i
sad grade kucu, imaju lavove i sve. U toj njihovoj ulici su sve
kucée jednospratne, a dosta kuca je i nezavrSeno, bez uradene fa-
sade. Kuc¢a ovog decka je jedna ogromna kuca sa belom ogra-
dom, sa bazenom i fontanama u dvori$tu. Lokalno stanovnistvo
razli¢ito reaguje — za ovog mladiéa §to je jos uvek u Svajcarskoj
oni vole §to je on tamo uspeo, Sto zaraduje pare i $alje ih svojoj
porodici, dok za ovog decka koji je sad doSao, kazu *on je mafi-
jas, ko zna kako je stekao te pare’.
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Materijalna kultura gastarbajtera

Materijalna kultura gastarbajtera, odnosno "rasipni-
§tvo" je jedan od najCeSce analiziranih aspekata u istrazi-
vanjima gastarbajtera. S obzirom na ekonomsko preteriva-
nje, karakteristi¢no za gastarbajtere u Srbiji i visok nivo
Stedljivosti i skromnog Zzivota u inostranstvu, viSe autora
je ispitivalo ovu diskrepancu (v. Brati¢ i Malesevi¢ 1982;
Pomenuh m Crojanosuh 1989; Anronmjesuh 2000; Mar-
kovi¢ 2005). Prema Dobrili Brati¢ i Miroslavi MaleSevié¢
(1982, 144, 147, 149-150), grandiozne (i ve¢inom prazne)
ku¢e imaju stambenu, obredno religijsku i estetsku funkci-
ju, kao i funkcije ulaganja, odnosno "tro$enja" kapitala i
isticanja drustvenog statusa dok, pod latentnom funkcijom
autorke smatraju integraciju porodice koju kuca pruza.

— Jamislim da gastarbajteri to pokupe odande, da oni to vide ta-
mo, da su zapadno-evropske kuée uredene tamo sa tim, ali verovat-
no da ove gastarbajterske nisu istog kvaliteta, niti figurice, niti mo-
deli.

— Ono $to je meni u stvari zanimljivo je to Sto na njihovom
primeru, ne znam za neke druge grupe koje raspolazu svojim
novcem, da svako od nas daje sebi toliko prava da komentarise
to na Sta su oni potrosili novac. Mislim, mi to sa punim pravom
komentariSemo, ja prva, i sad recimo kad vidim nekog groznog
’jao vidi ovi, $ta je ovo’, ali nekako kao da se gubi iz vida da je
to stvarno njihov novac koji su oni zaradili i da bi i njih kao
grupu trebalo postovati. Treba staviti sebi ogradu od nekog ta-
kvog pristupa gde mi mozemo da kazemo — jao ovo je ki¢ — i da
ih recimo na osnovu toga razlikujemo od nekih drugih ljudi koji
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odlaze u inostranstvo da zarade novac. Kao $to se ovde sad is-
postavilo da ih razlikujemo, osim toga da li imaju lavove ili ne-
maju lavove. Mislim to nije sustina njihove pozicije u drustvu.

Pitanje terminologije i novi-stari migranti

Iako su radne migracije postojale i ranije, gastarbajteri
su fenomen vezan pre svega za drugu polovinu XX veka i
obnovu zapadnoevropskih drzava posle 1l svetskog rata.
Kada su u pitanju jugoslovenski radni migranti, sam naziv
"radnici na privremenom radu u inostranstvu" je uveden
1971. godine (Vuksanovi¢ 1996, 298). Prema novijim istra-
Zivanjima, gastarbajeri postaju deo Sire mreze transkultur-
nih zajednica (v. npr. Vertovec 1999). Onako kako su u li-
teraturi gastarbajteri najce$ce tretirani jeste kroz pojam
transmigranata. Pojam transmigracija pokazuje da postoji
taj koegzistentan odnos s obe ili viSe zajednica; da oni zadr-
zavaju 1 usvajaju vise grupnih identiteta koje pokuSavaju
paralelno da odrze; odrzavaju veze i u zemlji matici i u ze-
mlji imigracije koje mogu paralelno da funkcionisu.

S tim u vezi, pitale smo studente Sta misle o ekonom-
skim migracijama posle dvehiljaditih, da li su ti emigranti
po njima isto gastarbajteri ili je u pitanju neki novi feno-
men? Da li je termin gastarbajter (nem. gost-radnik) pri-
menljiv i u njihovom sluc¢aju, ili bi mozda prigodnije bilo
da se za te ljude "smisli" neki novi termin?

— Meni je to nelogi¢no — svi oni idu i zato su isti. Pa ne mogu
biti isti, da bez obrazovanja rade posao za koji ¢e biti bolje place-
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ni, kao za isti posao za koji bi bili placeni ovde. Znaci neki losiji,
nekvalifikovani radnici koji taj svoj kapital ulazu tako kako ga
ulazu, mozda zato $to su mislili da ¢e im se to isplatiti, to nije ni
bitno, ili neko ko ode eto tako, pa tamo i radi sticajem okolnosti
ili ne znam vec §ta.

— Sto se tog pitanja ti¢e, ja ne znam stvarno kakve su sustin-
ske razlike medu njima — onim gastarbajterima od ranije i oni-
ma koji odlaze sad. Ako je problem samo u tome §to termin ga-
starbajter ima odredeno znacenje ovde, znacenje koje je pogrd-
no, i prosto ima rep za sobom §to bi rekli, pa onda ’ajde da smi-
slimo neki drugi fini termin, za neke finije ljude, jer oni sa lavo-
vima to su gastarbajteri, a ovi koji odu pa rade neke fine poslo-
ve, oni treba da se zovu finim nekim nazivom. Ali u suStini ako
re¢ prosto ukazuje na radnika gosta ja ne vidim zasto bi je treba-
lo menjati, jer inace mislim termine od pripisanih znacenja pre
treba Cistiti nego praviti nove i nove jer se novi uvek popune
odredenim znacenjem.

Kada gastarbajteri definiSu sebe kao "stranac i ovde i
tamo ili ni tamo ni ovde" to ne znaci da oni nigde ne pri-
padaju nego da na razlicite nacCine pripadaju u obe zajed-
nice, da su na drugacije nacine prihvaceni (odnosno nepri-
hvacéeni). Navike koje su usvojili ili novac koji su stekli
na neki nacin ih distancira od zajednice, a i oni sami prave
ponekad tu distancu. Na takav nacin, oni grade sopstveni
zivot, sopstveni otpor ali istovremeno i sopstveni doprinos
kulturama u kojima zive. Samo $to je to na razliite naci-
ne prepoznato, u filmu je to prepoznato kroz podsmeh i
karikaturu. Neki drugi autori ukazuju na njihov doprinos,
odnosno u nau¢nim radovima se ukazuje da Srbija opstaje
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zahvaljujuci gastarbajterskim doznakama i inostranom
prilivu novca (v. npr. Nikoli¢ 2009; Markovi¢ 2005) .

Gastarbajteri kao "izvozni proizvod" Srbije

Ekonomski uticaj doznaka na opstanak srpskog drustva
je neminovan. Vasiljevi¢ izdvaja nekoliko motiva kod mi-
granata za slanje doznaka: pomo¢ porodici u zemlji pore-
kla; finansiranje izgradnje i renoviranje kuca ili kupovine
stanova; finansiranje imovine za sticanje prihoda (poslov-
ni i stambeni prostor); za otpoCinjanje ili investiranje u
poslovne poduhvate; filantropski motiv (pomo¢ crkvi, lo-
kalnoj samoupravi) (2009, 206). Prema podacima iz Mini-
starstva za dijasporu, priliv doznaka za 2009. godinu je
bio oko pet milijardi dolara (boouh 2009, 363), §to je sa-
mo primer koliko novca "neprimetno ude" u Srbiju. S tim
u vezi, doznake su "duzi niz godina bile osnovno sredstvo
pokri¢a deficita platnog bilansa" (Vasiljevi¢ 2009, 209).
Kako Vasiljevi¢ istice, "iako je priliv doznaka u Srbiju
obiman i konstantan, veoma malo primljenog novca je in-
vestirano u razvoj; osnovni oblici upotrebe doznaka bili su
licna potros$nja, neproduktivno investiranje i imobilizova-
nje u gotovinskom obliku ("ispod slamarica") (2009, 202).
Prema empirijskim rezultatima, motivi srpskih migranata
za slanje doznaka su potros$nja, pokri¢e medicinskih potre-
ba porodice, troskovi $kolovanja, izdrZzavanje dece i inve-
stiranje u zgrade i zemljiste (Vasiljevi¢ 2009, 207).
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Kada su u pitanju ekonomski doprinosi gastarbajtera,
oni ne ukljuc¢uju samo slanje novca svojoj porodici, ve¢
svaka njihova investicija (renoviranje i izgradnja kuéi, or-
ganizacija svadbi, krStenja i dr. proslava) ukljucuje upo-
Sljavanje Citave jedne armije ljudi iz tog regiona (v. AuTO-
aujeuh 2000).

— Citava severoisto¢na Srbija nema razvijenu infrastrukturu,
jedino priliv tog novca od gastarbajtera koji oni ostave prilikom
svog boravka ovde. Od toga se Zivi u tom kraju. Citav taj kraj
ne bi mogao da opstane da nema priliva tog novca koji dolazi iz
inostranstva. I nisu samo gastarbajterske svadbe u pitanju. Iako
se danas manje gradi nego pre, uposljavaju se i gradevinski rad-
nici i preduzetnici koji su u lokalu. Zatim materijali, oni neke
stvari donose iz inostranstva ali dosta toga kupuju i ovde. Posto
imaju dosta svojih starijih koji Zive u Srbiji — ostavljaju im no-
vac, ti stariji preko godine Zive na osnovu tog novca, i koriste
ga i u trgovini i za lekove i za druge rashode. Ostavljaju im no-
vac i za medicinsku pomoc¢ i brigu. Tako da ne moze da se kaze
da su to samo svadbe, ¢ak su svadbe i jedan manji deo Sto se
troSenja novca tice, vise su to tako te svakodnevne stvari.

Jedna studentkinja koja Zivi u kraju gde ima dosta ga-
starbajtera istakla je da se u poslednje vreme mnogo ma-
nje nego ranije organizuju velelepne svadbe na koje se po-
ziva celo selo, ve¢ se danas na gastarbajterske svadbe is-
kljucivo pozivaju drugi gastarbajteri.

Mogu da primetim tu tendenciju, mada nisam sigurna da li
je to striktno $to se ti¢e gastarbajtera ili inace ljudi kada prave




194 Ana Bani¢ Grubisic i Marija Krsti¢

svadbe to rade. Danas se viSe gleda ekonomski aspekt, dakle
ono $to ¢e se dobiti prilikom organizovanja te svadbe. Tako da
se dosta pozivaju ljudi koji su iz inostranstva da bi se viSe novca
dobilo. Gastarbajterske svadbe mogu da budu iz tog razloga
usmerene samo da se pozivaju zvanice koje su same gastarbajte-
ri. Cinjenica je da su 90 % zvanica ljudi iz inostranstva.

Pitanje evropeizacije i potencijalnog
modernizacijskog uticaja gastarbajtera

Pitale smo studente Sta misle o tome da li su gastarbaj-
teri svojim drugacijim ponasanjem i navikama koje su ste-
kli zivotom i radom u zapadnoevropskim zemljama uticali
na modernizaciju, odnosno evropeizaciju tih mesta. Stu-
denti su ve¢inom smatrali da gastarbajteri nisu uspeli da
znacajnije utiCu na promenu ponasanja ili vrednosti kod
lokalnog stanovnistva, s obzirom na to da kratko vreme
provode u Srbiji. Taj aspekt priviemenog boravka u Srbiji
koji ne omogucava njihovo trajnije ulaganje u zemlji ili
znacajniji uticaj na lokalno stanovnistvo, uocili smo to-
kom terenskog rada u okolini Kuéeva (v. Antonijevié
2011, 1024-1025). Uticaj gastarbajtera u lokalnoj sredini
vezuje se iskljucivo za ekonomski aspekt, ¢injenicu da su
materijalno pomagali (tj. da i dalje svojim doznakama po-
mazu) ta mesta.

— U mom gradu ima jedan bracni par koji je doSao iz Fran-
cuske. Sve §to su oni pokusali da urade po pitanju popravljanja
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kvaliteta zivota nije proslo medu lokalnim stanovniStvom. Da li
su oni sami doziveli ili ne evropsku katarzu to nije ni bitno. Taj
bracni par konstantno ima problem sa tim smecem koje drugi
ljudi neprekidno bacaju u taj deo koji su oni ogradili. Njihove
komsije na to kazu *ma $ta, oni su sad dosli i sad ¢e on meni tu
nesto, §ta me briga ja tu bacam godinama’ . Tako da mislim da
veéi efekat mozda mogu da ostvare jedino ako ih ima viSe, ili
ako su angazovani jako u nekim drugim sferama.

— Problem je $to oni nisu zapravo tu. Zbog toga ne mogu da
u vecoj meri uticu na lokalno stanovnistvo koje je ostalo u Srbi-
ji. Oni sami jesu dosta prihvatili od zapadno-evropske kulture,
odnosno od kulture zemlje u koju su otisli. Dosta toga su popri-
mili, u ponasanju, u odevanju, u mnogim aspektima. Medutim
oni ne Zive ovde tokom cele godine tako da ne mogu da uti¢u u
nekoj vecoj meri na lokalno stanovnistvo. O uticaju bismo mo-
gli jedino da govorimo samo ako bi se oni vratili u Srbiju za
stalno, tek onda bismo mogli da utvrdimo da li oni uticu na lo-
kalno stanovni$tvo. Gastarbajteri uticu u ekonomskom smislu
na opstanak onih koji jesu tu ali da je doslo do te neke evropei-
zacije onih koji su ostali u Srbiji, nije. Ne moze da se uoci uticaj
u tom nekom kulturnom smislu.

Potencijalne istraZzivacke teme

Tokom radionice pitale smo studente koja istrazivacka
pitanja bi njih zanimala u slucaju kada bi se oni bavili
proucavanjem fenomena privremenih radnih migracija.
Koja su to, prema studentima, pitanja i problemi u vezi
gastarbajtera, koja bi valjalo antropoloski istraziti? Stu-
denti su istakli da gastarbajteri sami po sebi nisu "intere-
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santan"/"zanimljiv" predmet proucavanja, ve¢ da su to pre
odnos izmedu gastarbajtera i lokalnog stanovnistva (kao 1
predstave koje lokalna zajednica ima o gastarbajterima),
sli¢nosti i razlike izmedu gastarbajterskih migracija i emi-
gracije mladih nau¢nih kadrova, politika drzave prema ga-
starbajterima itd.

— Kako bismo ih proucavali? Meni je u ovom slucaju zani-
mljivije kako drustvo njih vidi ili sli¢no i zasto je to tako, nego
Sta zapravo oni jesu ako nesto jesu. To mi je zanimljivo u pore-
denju sa fenomenom tzv. "odliva mozgova", na koji nacin se
prave prilazi o ljudima koji su otisli u inostranstvo sa doktora-
tom ili su tamo doktorirali i postigli, ili navodno postigli nesto, i
o ljudima koji su otisli u inostranstvo i doneli lavove i ne znam
Sta. Koja je materijalna korist za drzavu i od jednih i od drugih,
i koja je korist za tzv. imidz grupe?

S obzirom na to da tokom Skolovanja u okviru obave-
znog studijskog kurikuluma studenti nisu bili u obavezi da
Citaju literaturu o gastarbajterima, zanimalo nas je da Cuje-
mo njihova li¢na iskustva i promisljanja koja nisu oblikova-
na razli¢itim nau¢nim teorijama. S druge strane, pretposta-
vljamo da nismo pustile film "Stranac ovde, stranac tamo",
postoji verovatnoca da bi i sam tok diskusije bio drugaciji.
Gastarbajteri, odnosno "radnici na privremenom radu” i da-
lje pokrecu niz pitanja, povezanih s ekonomskim, kultur-
nim, druStvenim i politickim aspektima u Srbiji. Priliv do-
znaka, gastarbajterska materijalna kultura, ne/prihvacenost
u lokalnoj zajednici u Srbiji i inostranstvu, kao i politicki
aspekti odlaska iz zemlje su samo neki od pitanja pokrenu-
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tih na ovoj radionici na kojoj smo se, u saradnji sa studenti-
ma, osvrnuli na moguce istrazivacke aspekte ove teme za-
kljucujuéi da postoji potencijal medu studentima za dublja
istrazivanja, pogotovo $to vecina ima iskustva i poznanstva
sa gastarbajterima.
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